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kar pa je nerealnega, nezdravega, to odpada kakor v d o listje jeseni, Veli-
kanski razvoj tehničnih znanosti vpliva na sestav novega nabiranja o svetu. 

<iraditelji novega naziranja u svetu so vsi veliki mislitelji, vsi izvirni 
duhovi v znanosti, v književnosti in v umetnosti. In kakor je dokazano, da se 
v pri rod i tudi moč ne izgubi, laka mora biti res, da žive velike misli vseh 
filozofov, vseh ustanovnikov ver in vse ideje drugih misliteljev se danes, da 
oplojajo te misli šc danes duhove k novemu premišljevanju. Tako vidimo, kako 
mogočno vpliva Kristusova ideja bratovstva vseobsegajoče ljubezni na sestav 
socializma. Zlato seme evangelja klije dalje, četudi v nekoliko izpremenjenem 
zmislu . . . 

Krejčijeva brošurica nam podaje in nuce zgodovino človeške misli do 
današnjih dni, in nato je zanimiva, čeprav ni popolna. Zgodovina pripoveduje 
le to, kar je zu nami. Kako se bo razvijala človeška misel v prihodnosti, to 
moremo samo slutiti. Po premisah moremo in moramo sklepati samo toliko, 
da bo človek poslej gledal na svet z z n a n s t v e n e g a stališča. Kazum bo člo-
veštvu poslej najzanesljivejša luč v vseh vprašanjih bilja. Mislimo pa, d i hladni 
razum ne bo mogel živeti brez toplega s r c a , brez oživljajočega čuvstva, brez 
krilate fantazije, lil zatorej bosLa srce in fantazija še v prihodnje često prehi-
Levala laziim. Človek se bode vkljub svojemu znanstvenemu razumu tudi v 
bodoče šc hotel povzdigovati v čreznaravne sfere. Toplo srce in živahna fan-
tazija pa bosta s pomočjo brala razuma tudi nadalje ustvarjala neumrjoča dda 
umetnosti . . . 

Zakaj se takšna knjižica, kakršno je spisal Krejčf, ne izda tudi v sloven-
skem jeziku > Sopiiophilox. 

flfted revijami, д ^ ; • 
^tzp T ^ " 

Izvestija o h see st va arheologiji, istorii i etnograhi pr! imperatorskonu 
kazanskoma universitetč. Tonu., XVI . vyp. 1. -2. — Rnske univerze se odli-
kujejo mimo univerz, drugih narodov po svojih perijodičnih izvestjih, ki 
pričajo o neprestanem znanstvenem delovanju vseučiliških profesorjev. Tam 
daleč na iztoku ob Volgi, na koncu Kvrope, pred vrati Azije, sredi pisane zmesi 
narodnosti iii ver goji znanost univerza kastanjska; ona posreduje med evropsko 
kulturo in azijskimi ledinami, ki so ji rodovitna tla. — Izvestja arhcološko-
etnografskega oddelka sc bavijo pred vsem z uralskimi Baškiri, Tatari, z ob-
volškimi Turki Čuvaš i in Čeremisi in z azijskimi Kirgizi. V prvem zvezku {6 de-
belih knjig izide na leto) je zanimiva razprava Katanova: >N ar o d n y c s p 0-
s o b y l e č eni j a u B a š k i r * i k r c š č c ny h v T a ta r t B el c b c j c v s k ag o 
u j e z d a U f i m s k o j g u b e r n i i « (Bolcbcjev je mestece na jugoizhod od Ka-
zanja ob Uralu); leči se po navodilih verozakonskih (islama in krščanstva) pa 
po izkušnji in praksi, ki «u pogosto opirata na vraže. Kristjanski Tatari začno 
tagovarjati bolezni z besedami • -Vo imja Boga Milosti vago Miloscrdago*, s 
katerimi začenjajo vsako delo Musulmani, a končajo zagovor: »Kto ne moi slova, 
a zavtt* Ajti i Fatimy«; kdo sta bili Ajta in bat ima," tega ne vedo, in sc zato 
pri njunih imenih križajo — neumljiv spomin na islam. — H v a l c b n a j a p e s n t 
D o s - 1 i Ü d i i V t čestfe s u l t a n a K e n i s a r y K a s y m o v a — toda na čast 
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k i r g i š k o g a s u l l u n a , k i j e ž i v e l s r e d i p r e j š n j e g a s t o l e t j a - s l a v n i p e s n i k ј ч 

p o s t a l » p r i d v o r n y m p o e t o m - i z v i r n i k г r u s k i m p r e v o d u m k o m e n t a r j e m . 

V d r a g e m z v e z k u n a h a j a m o B o r i s o v o r a z p r a v o : » A r ü i n s k y j p r i h o d (/i a p -

n i j a) K o z f r i n o d e m & j a n s k a g o u j e z d a « . n a i z t o k o d X L i i i j l ^ h N o v g o r o d a o b V o l g i ) , 

D o 1 8 2 9 . s o b i l i p r e b i v a l c i t e p o k r a j i n e i z k l j u č n o f i n j k o - t u r š k i Č e r e m i s i ; š o d a n -

d a n a š n j i j e m a l o R u s o v , k e r se m e d Č e r e m i s i i n K u s i s k r a j u j c r e d k o s k l e p a j ? 

z a k o n i . K r s t i l i s o s c v m a s i b r ž k o n e m e d 17- in . - 1 7 4 5 . I . ; p a g a n s k a i m e n a s c 

še n a h a j a j o d o 1. 1 8 0 8 . , z d a j n i v e t : n o b e n e g a n e k r š č a n s k e g a Č ^ r e m i s a ; u p a -

g a n s k e v r a ž e s o se d o l g o d r i a l e ; b o g o v s o i m e l i 2 4 , i z m e d n j i h p o l o v i c o m o š k i h , 

p o l o v i c o ž e n s k i h ; b o g g r o m a j i m j c p o s t a l n a z a d n j e I I i j a p r o r o k . R u s k i 

z n a j o v s i , p a t u d i n j i h č e r e m i š č i n a j c ž e z e l o p o m e š a n a z r u š č i n o . — A s m u r i n 

n a z n a n j a s v o j p r o g r a m za s e s t a v l j c n j c č u v a š k e g a s l o v a r j a . — K o n č n o n a j š e 

o m e n i m i z r e d n o fini p a p i r , l a h n o r o z a n a d a h n j c u * k i d e l a v s o č a s t d a t j n i k a -

z a n j s k i R u s i j i . Fr. J. 

v V l a s t V , č e š k i k a t o l i š k i m e s e č n i k , k i i m a v v s a k i š t e v i l k i k a k r e f e r a t e» 

s l o v e n s k i k n j i ž e v n o s t i — s e v e d a p r i k r o j e n s v o j e m u s t a l i š č u — ji.: p r i o b č i ! v 

4 . š t e v , X V I . 1. d a l j š i č l a n e k ( s t r . 3 1 6 . — 3 5 7 . ) » D v č j n b i l c a « . ( 1 8 0 0 — I D U O I . L i t e -

r a r n a č r t a . T i s e F r , Štiri g l . 

Prvi jubilej je P r e š e r n o v , dru^i S l o m š e k o v. 
V u v o d u o p i s u j e s p l o š n e l i t e r a r n e r a z m e r e n a S l o v e n s k e m p r e d n a s t o p o m 

P r e š e r n a . Ž i v o t o p i š j e p o s n e t v e č i n o m a p o S t r i t a r j e v i r a z p r a v i . G o v o r i i o A n a s t . 

G r i i n n , Č t i l a k o v s k c m , » Q i d i c i « , P e t r a r k i i n d r . P e s m i o c e n j u j e d o s t i p o d r o b n o . 

N a j b o l j h v a l i » N e z a k o n s k o m a t e r « , o k a t e r i c i t i r a i L e v s t i k o v o s o d b o . O t: L L a p a 

p e s n i k a , t l a j e la * K r a n j e m , t e r p r a v i , d i j e * K r s t p r i S a v i c i * n e k a k a a p o l o g i j a 

k r š č a n s k e g a u č e n j a o m i n l j i v o s t i p o s v e t n e s r e č e . 

S p l o h p a j c Š t i n g l o v a s o d b a o P r e š e r n o v i h p e s m i h t a k a l e : » M n o g o s l o -

v a n s k i h p e s n i k o v i n p i s a t e l j e v s e m č i t a l v o r i g i n a l u , t o d a o d k r i t o s r č n o m o r a m 

p r i z n a t i , f l a d o s l e j n i s e m [ i r i n o b e n e m t a k o g i o b o k i h č u v s t e v k a k o r [ j r i 

p e s n i k u P r e š e r n u . . . U m e t e l n o s t n j e g o v i h p e s m i j c z a m a š i l a u s t a o b r e k o -

v a l c c m s l o v e n s k e g a j e z i k a ; <'<мо s o v r a ž n i k j t ; m o r a l v s p o š t o v a n j u o d s t o p i t i 

p r e d p e s n i k o m u m e t n i k o m , k a t t : r i j i : s t a k o m a j h n i m i s r e d s t v i u s t v a r i l t a k o 

v z v i š e n o d e l o . « 

O n j e g o v e m z n a č a j u p i š e : » I m e l j e m e h k o i n o b č u t l j i v o s r c e : k i p e l o i n 

g o r e l o j e v n j e m l i k i o g e n j ; l o j e b i l v i r n j e g o v e n e s r e č e , [ k l t u d i p o e z i j e . 

N j e g o v a n e s r e č a j e b i l a , d a s i n i p o s t a v i l l a s t n e g a o g n j i š č a . . . £ ; i t o n e s m e m o 

p r e o s t r o s o d i t i , č e v i d i m o p e s n i k a i s k a t i za s v o j o ž a l o s t n e z d r a v i l a , a m p a k 

o m a m l j a j o č e g a s r e d s t v a t a m , k j e r so v s a j z a n e k a j u r p o z a b l j a v s e h b o l e s t i h 

»Prešeren ni imel ničesar od svoje domovine, a ta je imela in ima toliko 
od njega! Kaj mu jc dalo domoljubje? Sovraštvo, preganjanje in obrekovanje, 
dokler ji.: živel, po sm;ti pa spomenik na grul>; še doslej ni našel splošnega 
priznanja, občne ljubezni v celem narodu. Morda se mu LO nagradi letos ob 
stoletnici njegovega rojstva , . .« 

Čehe ta članek prav dobro informira o Prešernu. Upam, da tli poslednji; 
kajti »UmtlcckA Beseda« sc jc na iniciativo pisateljice (r. Preissove odločila, 
da našega velikana dostojno proslavi, A slaviti <-uhi znajo . . . 

An L Dermo t a, 
Slovan^ky pFehled, roČnik It. čislo S. Jaromir liorecky1 ji: prevedel več 

pesmi Kettejevih in Zupančičevih pod naslovom nejmladši pocsie slovinskć« 

ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 


